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UnpaCking Indholdet kan variere afhaengig af land.

Udpakning Sisaltd voi vaihdella paikan mukaan.

Pakkauksen pOiStO Innholdet kan variere fra sted til sted.
Innehallet kan variera beroende pa

Pakke ut plats.

Uppackning

EPSON

EXCEED YOUR VISION

( Warnings must be followed carefully to avoid bodily injury. h
Advarsler skal falges omhyggeligt, sa tilskadekomst undgas.
Noudata varoituksia huolella, jotta véltytdan vammoilta.
Advarsler ma folges ngye for & unnga personskade.
Varningar maste foljas noga for att undvika personskador.
. J

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6nagHaHHA BiANOBiAaE BMOram TexHIYHOTO perfaMmeHTy 0BMEeXXeHHsA BUKOPUCTaHHA AeAKNX Hebe3neuHnx
PEYOBVH B €1IeKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY 06NafHaHHi.

Wudopmauua 06 nsrortosutene

Seiko Epson Corporation (noHus)

lOpuanuecknin apgpec: 4-1, Huen-Cunspioky, 2-HYome, CuHsgioky-ky, Tokuo, AinoHna
Cpok cnyx6bi: 3 roaa

Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the
printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.

Abn ikke pakken med blsekpatronen, fer du er klar til at installere den i
printeren. Patronen er vakuumpakket for at bevare dens palidelighed.

Ala avaa varikasettia, ennen kuin olet valmis asentamaan sen tulostimeen.
Kasetti on tyhjopakattu sen luotettavuuden sailyttamiseksi.

Ikke apne blekkpatronpakken fer du er klar til a installere den i skriveren.
Patronen er vakuumpakket for a bevare funksjonsstabiliteten.

Oppna inte blickpatronens férpackning férran du ar redo att montera den i
skrivaren. Patronen ar vakuumforpackad for att bevara tillforlitligheten.

KRemove all protective materials.
Fjern alt beskyttende materiale.
Poista kaikki suojamateriaalit.
Fjern alt beskyttelsesmateriale.
Ta bort allt skyddsmaterial.

Turning On

Sadan teendes
printeren

Paallekytkenta
Sla pa
SIa pa strommen

Lift and turn on.

Left og teend.

Nosta ja kytke paalle.
Laft opp, og sla pa.
Lyft och sla pa.

Connect and plug in.

Tilslut og seet i kontakt.
Yhdista ja kytke.

Koble til, og sett i stikkontakten.

Anslut kabeln till skrivaren och
eluttaget.

To lower, pull lever on rear of control
panel until it clicks, and then lower.

Saenkning: Treek i armen pa
bagsiden af betjeningspanelet, til
der lyder en kliklyd, og seenk.

Laske vetamalla ohjauspaneelin
takana olevaa vipua, kunnes se
naksahtaa, ja laske sita sitten.

Senk ved a dra i hendelsen bak pa
kontrollpanelet til det klikker, og
deretter bgyer du det ned.

Dra i spaken pa kontrollpanelens
baksida tills ett klick hors och sank
ned den.

Installing the Ink
Cartridges

Installation af
blaekpatronerne

Varikasettien asennus

Installere

blekkpatronene

Montera

blackpatronerna Shake.
Ryst.
Ravista.
Rist.
Skaka.

Install. Press (click). Close.
Installer. Tryk (klik). Luk.
Asenna. Paina (napsauta). Sulje.
Installer. Trykk (klikk). Lukk.
Sattin. Tryck (tills det klickar). Stang.

0

Select a language.
Veelg et sprog.
Valitse kieli.

Velg sprak.

Valj ett sprak.

Remove yellow tape.
Fjern den gule tape.
Irrota keltainen teippi.
Fjern gul tape.

Ta bort den gula tejpen.

Press.
Tryk.

Paina.
Trykk.
Tryck.
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Initiakzing. .. Please wait,

a [li-Fi Auto Connect -

o Setup Wizard

o Push Button Setup (WPS)
a PIN Code Setup (WPS)
isable Wiﬂ

Da nat turn off untl
initialzation is coaglete,
This takes about X mnutes.

Wait. Now install CD and follow the

Vent. instructions.

Odota. Indszet cd’en, og felg instruktionerne.
Vent. Asenna nyt CD ja noudata ohjeita.
Vinta. Installer CD-en og felg anvisningene.

Installera nu CD:n och folj
instruktionerna.

The initial ink cartridges will be partly used to charge the print head. These
cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

De forste bleekpatroner anvendes delvist til fyldning af skrivehovedet. Der udskrives
muligvis feerre sider med disse patroner end med efterfolgende blaekpatroner.

Tulostimen alkuperdisia varikasetteja kdytetaan osittain tulostuspaan lataukseen.
Nailla kaseteilla voi tulostaa ehka véahemman sivuja kuin seuraavilla varikaseteilla.

De forste blekkpatronene vil delvis bli brukt til & fylle skriverhodet. Disse patronene
kan skrive ut feerre sider ssmmenliknet med pafelgende blekkpatroner.

De forsta blackpatronerna anvands delvis for att fylla pa skrivhuvudet. Det gor att
patronerna kanske skriver ut farre sidor an efterfoljande blackpatroner.

Connecting to the

When not setting up with Wi-Fi, press
1A to display the home screen.

Hvis du ikke installerer med Wi-Fi,

skal du trykke pa i for at fa vist
startskeermen.

Jos asennuksessa ei kayteta WLAN-
yhteyttd, tuo alkunaytto esiin
painamalla .

Nar du ikke setter opp med Wi-Fi, trykk
1A for & vise hjemmeskjermen.

Om du inte staller in med Wi-Fi, tryck pa
A for att visa startskarmen.

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.
Tilslut ikke USB-kablet, for du bliver bedt om det.

Computer Al3 kytke USB-kaapelia, ennen kuin saat kehotuksen tehda niin.
Tilslutning til Ikke koble til USB-kabelen far du blir bedt om & gjore det.
computeren Anslut inte USB-kabeln férran du uppmanas att gora det.
Kytkeminen

tietokoneeseen

Tilkobling til If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.

datamaskinen

Ansluta till datorn kaytto.

Mac OS X

— @% -
Windows l

Insert. Windows: No installation screen? = Select.
Seet i. Windows: Intet installationsskaermbillede? = Veelg.
Aseta. Windows: Ei asennusndyttoa? = Valitse.
Settinn. Windows: Intet installeringsskjermbilde? = Velg.
Sattin. Windows: Ingen installationsskarm? = Valj.

Hvis firewall-alarmen vises, skal du tillade adgang for Epson-programmer.
Jos ndyttoon ilmestyy palomuurin varoitusviesti, salli Epson-sovellusten

Hvis brannmuradvarselen vises, tillater du tilgang for Epson-programmer.
Bevilja Epson-program atkomst om en brandvaggsvarning visas.

Windows 7/Vista: AutoPlay window.

Windows 7/Vista: Vinduet Automatisk
afspilning.

Windows 7/Vista: Automaattinen
toisto -ikkuna.

Windows 7/Vista: AutoPlay-vinduet.
Windows 7/Vista: AutoPlay-fonster.

Only the software with a selected check box is installed.
Epson Online Guides contain important information such as

troubleshooting and error indications. Install them if necessary.

Kun software, hvor afkrydsningsfeltet er markeret, installeres.
Epsons online vejledninger indeholder vigtige oplysninger
om f.eks. fejlfinding og fejlindikationer. Installer dem, hvis det

er ngdvendigt.

Select.
Veelg.
Valitse.
Velg.
Valj.

Vain ohjelmisto, jonka valintaruutu on valittu, asennetaan.
Epson-verkko-oppaat sisaltavat tarkeaa tietoa esimerkiksi
vianmaarityksesta ja virheilmoituksista. Asenna ne tarvittaessa.

Det er kun programvaren med en valgt avkrysningsrute som

installeres. Handbgker for Epson pa Internett inneholder
viktig informasjon, slik som f.eks. feilsgking og feilindikasjoner.

Installer dem ved behov.

Endast mjukvara med en markerad kryssruta installeras. Epson
onlineguider innehaller viktig information som felsékning och
felindikationer. Installera dem om det behévs.

View EPSON information.
Vis EPSON-oplysninger.
Tarkastele EPSON-tietoja.
Vis EPSON-informasjon.
Se EPSON-informationen.

To connect via Wi-Fi, make sure that Wi-Fi is enabled on your computer. Follow the
on-screen instructions. If the network connection failed, refer to the online Network

Guide.

(_Ethernet )

Select @ or Q.
Vaelg @ eller .
Valitse @ tai ®.
Velg @ eller .
Vilj@eller®.

Getting More
Information

Sadan finder du
yderligere oplysninger

Lisatietoja
Mer informasjon
Mer information
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Hvis du vil oprette forbindelse via Wi-Fi, skal du sikre dig, at Wi-Fi er aktiveret pa
computeren. Folg instruktionerne pa skaermen. Hvis der ikke kunne oprettes
netvaerksforbindelse, skal du se i den online Netveerksvejledning.

Jos haluat muodostaa WLAN-yhteyden, varmista, ettd WLAN on otettu kayttoon
tietokoneessa. Noudata ndyton ohjeita. Jos verkkoyhteys epdonnistuu, katso
kéytonaikainen Verkko-opas.

For a koble til via Wi-Fi se til at Wi-Fi er aktivert pa datamaskinen. Fglg instruksjonene

pa skjermen. Hvis nettverkstilkoblingen var mislykket, kontroller den elektroniske
Nettverkshandbok.

For att ansluta via Wi-Fi, se till att Wi-Fi ar aktiverat pa din dator. Folj de
anvisningar som visas pa skarmen. Om natverksanslutningen misslyckades, se
Néatverkshandbok online.
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EPSON

Booklet manual

Trykt brugervejledning
Lehtisen opas
Veiledningshefte
Manualhéfte

No online manuals? ® Insert the CD and select Epson Online
Guides in the installer screen.

Ingen online vejledninger? = Indszet cd’en, og veelg Epson
online vejledninger pa installationsskaermen.

Ei kdytonaikaisia oppaita? ® Aseta CD ja valitse
asennusohjelman naytosta Epson-verkko-oppaat.

Ingen elektroniske handbgker? ® Sett inn CD-en og velg
Handbgker for Epson pa Internett pa installer-skjermbildet.
Inga manualer online? =® Sitt i CD:n och vélj Epson
onlineguider pa installationsskarmen.
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Two online manuals

To onlinevejledninger
Kaksi kaytonaikaista opasta
To elektroniske handbgker
Tva manualer online
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EXCEED YOUR VISION ’
Evepyomnoinon
N Vklop
Ukljucivanje
BknyuyBare
Ukljucivanje

Lang.age

o Deutsch
o Espafiol
= Portugués

( Yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyun.

lMa va amo@UYETE TO CWHATIKO TPAUUATIOUS, TIPETIEL VO AKOAOUONOETE
TIG TPOEISOTIOINGELG UE TIPOCOXH.

Opozorila morate pazljivo upostevati, da se izognete poskodbam.
Upozorenja se moraju postivati kako bi se izbjegle povrede.

MpepynpepysarbaTa MOpa Aa ce c/iefaT BHUMATENHO 3a fia ce usberHat
TenecHu nospeau.

Upozorenja se moraju pazljivo pratiti da bi se izbeglo povredivanje.

Buradan Baslayin

o Frangais
0K Dore

0

—EKIVNOTE E0W

Baglayin ve takin. Kaldirin ve agin. Bir dil segin.
Emé€te y\wooa.
Izberite jezik.
Odaberite jezik.
OpbeperTe jasuk.

Izaberite jezik.

J YUVOEDTE TOV EKTUTTWTH). AVOONKWOTE TO KAl EVEPYOTTOIOTE TO.

Zacnite tukaj N

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemdss EN I1SO 7779.

Povezite in prikljucite. Dvignite in vklopite.

Spojite i ukopcajte kabel. Podignite i ukljucite.
KpeHeTe 1 BKnyueTe.

Podignite i ukljucite.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

v L3 L3
Po C n Ite OVdJ e Mosp3eTe n npuknyyete.
Povezite i ukljucite.
EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6naaHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIYHOTO pernameHTy OGMEXEHHA BUKOPUCTAHHA AEAKUX Hebe3neuHnx
PEUOBUH B €IEKTPUYHOMY Ta eN1IeKTPOHHOMY O06nafiHaHHI.

[loyHeTe OTTYKa

WHdopmauus 06 nsrorosutene
Seiko Epson Corporation (AnoHus)

indirmek icin, kumanda panelinin
lOpuanuecknin agpec: 4-1, Hucn-Cunspioky, 2-HYome, CuHsgioky-ky, Tokno, AinoHna
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Pocnite ovde

icindekiler bdlgeye gére degisiklik

Ambalajdan Cikarma gosterebilir.

Anocuokevaoia Tamepiexopeva pmopei va dlagépouv Mnv avoiyeTe Tn cUOKELAGia Tou SoxEioL HEAavIOY, Tapd PHéVo 6Tav EioTe Takma

q . QAVA TIEPIOXT. £TOIpOL VA TO TOTTOOETOETE OTOV EKTUNWTH. To SoxE(o Eival oppaylopévo TO'ITOGéTI’]OF] TWV
Odi)trla nJ evanje Vsebina je odvisna od lokacije. 0EPOOTEYWG Yla va SlatnpnBei n a&lomoTtia Tou. 60X£[(J.)V ME}\GVIOL')
embalaze

Sadrzaj pakiranja se moze razlikovati

Otvaranje pakiranja ovisno o lokaciji.

CofpXnHaTa MOXe Aa e pas3fnyHa,
3aBU1CHO Of 3emjaTa.

PacnakyBame
Raspakivanje

Sadrzaj zavisi od lokacije.

Cpok cnyx6bi: 3 roga

Mirekkep kartusunu yaziclya takmaya hazir olana kadar ambalajindan
cikarmayin. Kartus, guivenilirligini korumasi icin vakumlanarak ambalajlanmistir.

Embalaze s kartuso s ¢rnilom ne odpirajte, dokler je ne boste namestili v
tiskalnik. Kartusa je vakuumsko pakirana, da je bolj zanesljiva.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga ne budete spremni
instalirati u pisa¢. Spremnik je u vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove
pouzdanosti.

He oTBOpajTe ro NaKyBakh€TO Ha KaceTaTa CO MaCTU10 foieKa He CTe

arkasindaki kolu tik sesi ¢cikarana kadar
cekin ve ardindan indirin.

MNa va 1o xapunAwoete, 1papréte 1o
HOXAG G0 TTioW YEPOG TOU TTiVaKa
e\éyyou péxpt va aopahioel otn Béon
TOU Kal, OTN OUVEXELD, XAUNAWOTE To.
Za spust potegnite vzvod na zadnji
strani nadzorne plosce, dokler ne slisite
klika, in nato spustite.

Za spustanje, povucite polugicu na
straznjoj strani upravljacke ploce dok ne
klikne, a zatim spustite plocu.

3a fja cnywTnTe, NOBNEYETE ja paykata
Ofi 33/iHaTa CTPaHa Ha KOHTpoNHaTa
Tabn1a, Na notoa cnyLuTeTe.

Da biste spustili kontrolnu tablu,
povlacite rucicu na njenoj zadnjoj strani
dok ne skljocne, pa je zatim spustite.

Mirekkep Kartuslarini

Namestitev kartus s
¢rnilom

Instaliranje spremnika
s tintom

NOAroTBEeHM Aa ja HamecTUTe BO NeyaTayoT. KaceTaTa e criakyBaHa BakyyMCKM 3a MecTere Ha KaceTuTe Agin. Sallayin. Sari bandi gikarin.

[la Ce 0PN Hej3nHaTa CMPaBHOCT. CO MacTuno Avoi€te. AvaKIVAOTE. AgalpéaTe TV Kitptvn Tawia.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete spremni da ga stavite u p [iErTe e Odprite. Pretresite. Odstranite rumeni trak.

Stampac. Kertridz je hermeticki zapakovan da bi se ocuvala njegova pouzdanost. ostavljanje kertriaza Otvorite. Protresti. Uklonite Zutu traku.
OTBopeTe. Mpotpecerte. M3BapeTe ja xonTata neHTta.
Otvorite. Protresite. Uklonite zutu traku.

4]

Tim koruyucu malzemeyi cikarin. h

A@alpéoTe OAA TA TTPOOTATEUTIKA UAIKA.

Odstranite vso zas¢itno embalazo. Takin. Bastirin (tik sesi gelmelidir). Kapatin. Basin.

Uklonite sav zastitni materijal. TomoBeTHOTE. MigoTe (KAIK). Kheiote. Miéote.

M3BafeTe rv cute 3alWITUTHN MaTepurjanu. Namestite. Pritisnite (klik). Zaprite. Pritisnite.

Uklonite sav zastitni materijal. Instalirajte. Pritisnite (klik). Zatvorite. Pritisnite.

HamecreTe. MpuTnCHETe (Ba KNMKHeE). 3atBoperTe. MpuTucHete.

\_ ) Postavite. Pritisnite (uz Skljocanje). Zatvorite. Pritisnite.
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Initiakzing. .. Please wait,

Do nat turn off untl
initialzation is coaglete,
This takes about ot mnutes,

Bekleyin.
Mepipévete.
Pocakajte.

Pricekajte.
Mouekajte.
Sacekajte.

ilk kez takilan miirekkep kartuslarinin bir kismi yazdirma kafasini doldurmak icin
kullanilacaktir. Bu kartuslar, sonraki miirekkep kartuslarina goére daha az sayfa
basabilir.

Ta apyikd Soxeia pehaviol Ba xpnotpomoinBouv ev HEPEL yia TNV TTANPWON TNG
KEPAANG EKTUMWONG. AUTA Ta doxeia PeENaVIOU eVOEXETAL VA EKTUTIWOOULV AIYOTEPES
oeNideg o€ oUyKpLon e Ta emdueva doxeia mou Ba XpNOIUOTIOIOETE.

Kartuse s ¢rnilom, ki jih boste namestili najprej, bodo delno uporabljene za polnjenje
tiskalne glave. Te kartuse natisnejo manj strani v primerjavi z naslednjimi kartusami
s ¢rnilom.

Prvi spremnici s tintom bit ¢e djelomi¢no iskoristeni za punjenje ispisne glave. Ovim
spremnicima Ce se ispisati manje stranica u usporedbi sa slijedec¢im spremnicima s
tintom.

MNpBuTeE KaceTn 3a MacTuno Ke ce NCKOPWUCTAT 3a NOJIHEHE Ha aBaTa 3a nevyartere.
OBue KaceTn MoXe Aa ncrneyarar noma’nky CTpaHunun BO cnope,q6a CO cnefHuTe.

Prvi kertridzi bi¢e delimi¢no upotrebljeni za punjenje glave za Stampanje. Ti kertridzi
mogu da odstampaju manje strana od kasnije stavljanih kertridza.

Bilgisayara Baglama
YUvdeon pe
UTTOAOYLOTH
Vzpostavljanje
povezave z
racunalnikom

Povezivanje s
racunalom

[NoBp3yBatbe co
KomnjyTtepoT

Povezivanje sa
racunarom

a li-Fi Auto Connect s

o Jetup Wizard
o Push Button Setup (WPS)

Simdi CD'yi yiikleyin ve talimatlari izleyin.
Twpa eykataotioTe To CD Kat aKoAOUBROTE TIC
odnyieg.

Namestite CD in sledite navodilom.
Sada instalirajte CD i slijedite upute.
WHcTanupajre ro LUA-To n cnepete i ynatcTeata.  ekran.
Sada instalirajte CD i sledite uputstva.

Ayarlar Wi-Fi ile yapilmiyorsa, giris
ekranini goriintiilemek tizere # tusuna
basin.

‘Otav dev puBpiete pe Wi-Fi, méote
1A via va ep@avioTei n apxikr 086vn.
Ce ne vzpostavljate povezave z
omrezjem Wi-Fi, pritisnite i, da se
prikaze domaci zaslon.

Kada ne postavljate pomocu Wi-Fi
veze, pritisnite M da bi se prikazao
pocetni zaslon.

Kora He noctasysate co Wi-Fi,
nputucHeTe M 3a Aa ce NpuUKaxe
NOYETHNOT EKPaH.

Kada ne postavljate uz pomo¢ Wi-Fija,
pritisnite A da biste prikazali pocetni

USB kablosunu, kabloyu takmaniz istenene kadar takmayin.

Mnv cuvééoete 1o Kahwdio USB, péxpt va oag {ntnO«i.

Kabla USB ne prikljucite, dokler se ne pojavi navodilo, da to storite.
Nemojte prikljucivati USB kabel dok ne dobijete uputu za to.

He npuknyuyBajTe ro kabenot 3a USB fofeka He BuM ce Kaxe.

Ne prikljucujte USB kabl dok to ne bude zatrazeno.

Firewall uyarisi goériiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Eav epgpaviotei eidomoinon Teixoug mpooTaciag, emMTpEéPTe TNV MPOSRaon
OTIG EpappoyEG Epson.

Ce se pojavi alarm pozarnega zidu, omogocite dostop za Epson programe.
Ako se pojavi upozorenije vatrozida (firewall), dozvolite pristup za Epson aplikacije.

AKoO ce NojaBu N3BeCTyBakbe Ha 3aLUTUTHMOT suf, AO3BONETe NpucTan 3a
annukauuuTe Ha Epson.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

(1)
I @)
Q‘ Windows l

Takin. Windows: Yiikleme ekrani gériinmiiyor mu? =
TomoBetote.  Windows: Asv epgaviletal n 086vn eykatdotaonc; =
Vstavite. Windows: Se namestitveni zaslon ne pojavi? %
Umetnite. Windows: Nema prozora za instalaciju? =
CraBeTe. Windows: Hema ekpaH 3a nHcTanaumja? =
Ubacite. Windows: Nema instalacionog ekrana? =

Simdi.
EmiNé€te.
Izberite.
Odaberite.
MN36epere.

Izaberite.

Windows 7/Vista: Otomatik Calistir
penceresini segin.

Windows 7/Vista: MapdBupo
AUTOMATNG AVATTAPAYWYNG.
Windows 7/Vista: Okno “Samodejno
predvajanje”.

Windows 7/Vista: prozor automatske
reprodukcije.

Windows 7/Vista: npo3opeLot
AutoPlay.

prozor Windows 7/Vista: AutoPlay.

¥ |Epsc
| Epsc
| Epsc
| Epsc
| Epsc

Simdi.
EmiAé€te.
Izberite.
Odaberite.
MN36epeTe.
Izaberite.

© veya Q'yi secin.
EmAé€te @ O.
Izberite @ ali ().
Odaberite @ ili ().
M36epete @ nnn O.

Izaberite @ ili (.

Daha Fazla Bilgi Alma
MNeplocoTepeg
TMANPOYOPIEC

Za vec informacij
Dobivanje vise
podataka

[lobnBare noseke
nHpopmaLmn

Dobijanje dodatnih
informacija

Sl

=

Q\

Kilavuz kitapg¢igi

‘Evtumo eyxelpidio
Priro¢nik v papirni obliki
Priru¢nik u obliku knjizice
YnaTcTBo 3a 6polypa
Bro3ura sa uputstvom

Yalnizca onay kutusu secili olan yazilimlar yiklenir. Epson
evrimici Kilavuzlari sorun giderme ve hata belirtimleri gibi
onemli bilgiler icerir. Gerekiyorsa bunlari yikleyin.

EykaBiotatal pévo 1o ANoyIopIKO HE EMAEYHEVO TETPAYWVISLO.

01 08nyoi Tn¢ Epson 010 AladiKTuo EPIEXOUV ONUAVTIKEG
TANPOPOPIEC, YIa TTAPASELYHA, Yo TNV EMAUGN TTPOBANUATWY Kal
TIG eVOEielG 0pAApaTOG. EykaTaoTroTe TOug €AV €ival amapaitnTo.
Namescena bo le izbrana programska oprema. V navodilih Spletni
vodniki Epson so pomembne informacije, kot so postopki za
odpravljanje tezav in indikatorji napak. Po potrebi jih namestite.

Instalirat ¢e se samo softver s potvrdenim okvirom. Epson vodici
na Internetu sadrze vazne informacije, primjerice informacije za
otklanjanje |;ﬁ)oteékoc’a i informacije o pokazateljima pogresaka.
Instalirajte ih po potrebi.

VIHCTanmpaH e camo codTBEPOT CO WTUKAUPAHO Mosie 3a 136op.
EnekTpoHckm ynatcrea Epson coppat BaxHW MHPopmaLmm
KaKo LLTO ce pellaBarbe MPo6nemn 1 nokasaTenu 3a rpeLuKu.
WHcTanupajte rv ako e NoTpe6Ho.

Instalira se samo softver sa izabranim poljem za potvrdu.
Epsonovi interaktivni vodici sadrze vazne |nformacue, kao $to su
reSavanje problema i ukazivanje na greske. Po potrebi, mozete ih
instalirati.

EPSON bilgilerini goruintileyin.
MpofoAr mnpogopiwv EPSON.
Ogled informacij EPSON.

Pogledajte informacije tvrtke EPSON.

Bugete nundopmaunm og EPSON.

Pogledajte informacije kompanije
EPSON.

Wi-Fi ile baglanmak icin, bilgisayarinizda Wi-Fi 6zelliginin etkin oldugundan emin
olun. Ekrana gelen talimatlar izleyin. Ag baglantisi basarisiz olursa, cevrimici Ag

Kilavuzu'na bakin.

la ovvéeon péow Wi-Fi, BeBaiwbeite dti to Wi-Fi gival evepyomoinuévo otov
unoloyloTr oac. AkohouBnoTe Ti 0dnyieg emi tng 006vng. Edv n clvéeon Siktuou
amoTuXel, avatpéETe 0Tov NAeKTPOVIKO O8NYOG XpoNnG o€ Siktuo.

Ce zelite vzpostaviti povezavo prek omrezja Wi-Fi, preverite, ali je omrezje Wi-Fi
omogoceno v ra¢unalniku. Sledite navodilom na zaslonu. Ce povezava z omrezjem
ne uspe, spletna glejte navodila Omrezni vodic.

Da biste se povezali putem Wi-Fi veze, provjerite je li na racunalu omogucena Wi-Fi

veza. Slijedite upute na zaslonu. Ako povezivanje s mrezom ne uspije, potrebne
informacije potrazite u elektronickom Mrezni vodic.

3a pa e nosp3eTte npeky Wi-Fi, nposepete fanu Ha komnjytepor e BkayyeH Wi-Fi.
Cnegerte rv ynaTtcTBaTta Ha eKpaHoT. AKO MpeXHaTa KOHeKLMja He ycree, BueTe BO

eneKTpoHCKoTo MpeXxHo ynaTtcTBo.

Da biste se povezali preko Wi-Fija, vodite racuna da Wi-Fi bude aktivirana na vasem
racunaru. Pratite uputstva na ekranu. Ako mrezno povezivanje ne uspe, pogledajte

Mrezni vodi€ na internetu.
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Gevrimici kilavuz yok mu? = CD'yi takin ve yiikleme ekraninda
Epson Cevrimici Kilavuzlari'ni secin.

Aev UTIAPXOUV NAEKTPOVIKA eYxelpiSia; » Elodyete To CD
Kal emAé€te O8nyoi tng Epson ato Atadiktuo otnv 066vn

£yKaTdoTaONG.

Ali ni priroénikov v spletu? ® Vstavite CD in v oknu
namestitvenega programa izberite Spletni vodniki Epson.

Nema elektronickih priru¢nika? ® Umetnite CD i na zaslonu
upravljackog programa odaberite Epson vodici na Internetu.

Hema enekTpoHcKn npupayHmLm? =» BmetHete ro LIJ-To u
n3bepete EnekTpoHcKm ynatcrBa Epson Ha ekpaHoT 3a

MNHCTanayuja.

Nema interaktivnih uputstava? ® Ubacite CD i izaberite
Epsonovi interaktivni vodici na instalacionom prozoru.

iki cevrimici kilavuz

AUO NAeKTPOVIKA gyxelpibia
Dva spletna priroc¢nika

Dva elektronic¢ka priru¢nika
[Ba eneKTpOoHCKM NprpadYHnLmn
Dva interaktivna uputstva




